lel menu a tendina della fotocamera, toccare "Associa dispositivo* per far entrare la fotocamera in modalita di abbinamento. La spia di stato
del telecomando passer dal lampeggiamento (luce blu) a una luce blu fissa, e sara p a fotocamera con il

Informagzion iy

KEGLrane) tha I hrimare della fotocamera sa aggiomato altima versione ufficale.

La distanza di controllo effettiva del telecomando é di 50 metri (in condizioni di aria aperta senza interferenze o ostacoll).

Dopo il primo abbinamento e la prima connessione riuscita, non & necessario ripetere | passaggi i collegamento per gli usi successivi. I
telecomando puo risvegliare direttamente la fotocamera,

2.3 Risveglio Fotocamera

‘ Quando si collega un'action camera ‘

Ielecomando ha 2 funzione di isveglo dela fotocamers
Dopo che il telecomando 550 con successo all fotocamers, tenere premuto|l tasto i accensione per 2 secondi per spegnere 2

registiazione/scatto rapid tenere premuta tasto i accensione per 3 second per spegnere i{ telecomando.

opo che I elecomando sl  connesso con siccesso alla fotocamers, tenere premuto I tasto df accenslone pr 3 second! per speanere sia a
fotocamers che | 1leComando. Bapo 1o Spegniments Gela forocamera, premere brevemente l asto i accensione del telecomando
Sacondo per accendere | flecomando ¢ fisvealiars a fotocamers, oppure Y Brevemente 19540 GeifoRratore del iazomande per 1
Secondo per accendere i telecomando, risvegiiare a fotocamera & attvare ia funzione i registrazione scatto 13pido.
1.3 Non va con 0smo 3601
(La differenza tra 11 e 1.2 & che in 11 l risveglio e la funzione di registrazione rapida della fotocamera spenta sono pis stabili, ma il
telecomando consimerd pu batero),
Dopo il risveglio o si colleghers la fotocamera (1a fotocamera indica che il
TlEcomando & connesso, 1 spia i stato del telecomando (luce Blu) & 1553

Attenzione:
Se La fotocamera viene spenta tramite il telecomando, premendo brevemente il tasto di accensione del telecomando per 1 secondo, &
possibile risvegiare la fotocamera (& necessario aver precedentemente attivato la funzione di risveglio Bluetooth della fotocamera) e, d

alcuni secondi d attesa, I elecomando si collghers automaticamente ala fotocamera (1 ftocamera ndica che il telecomando & connesso,
f3'5pia i stato del tetecomando (e bla) &
e o ety el ek armees viené sostituita o rimossainseritala battera della foocamera, i telecomando non potra

risvegliare la fotocamera. E necessario accendere manualmente la fotocamera, che poi si colleghera automaticamente al telecomando.

Connessione a Fotocamera Insta360 ‘

Il telecomando ha la funzione di risveglio della fotocamera:

opo che il telecomando si & connesso con successo alla fotocamera, premere brevemente il tasto di accensione per 1 secondo per
spegnere/accendere lg schermo della fotocamera (¢ necessario essere associat in modalita "insta360 GPS Remote”). La spia di stato del
telecomando (luce blu) rimane fi

Do che i elecomando i & connesso con successo all fotacamers, tenere premuto il tasto di accensione per 3 secondi per spegrere sa
1a fotocamera che il telecomando. Dopo lo spegnimento della fotacamera, premere brevemente il tasto di accensione del telecomando per 1
secondo per accendere il telecomando e risvegliare la fotocamera, oppure premere brevemente il tasto dellotturatore del telecomando per 1
secondo per accendere il telecomando, risvegliare la fotocamera e attivare la funzione di registrazione /scatto rapido.



Atenzione:
Per G 5, spegnendo e riaccendendo ramite tlecomando s accende il corpo macching rincpale

S S ocamers sen Spama yamie | eiecoman endo brevemete I tasto o accensione el telecomando per 1 secondo, & possibile
EVROaTE 18 otoCaara (& ACEARAII v pretadlontLIhCE SRIvets 8 FnEione O HAvess BILBtGoMh Qels IeRbcarhere) o, Bopo 4
O e o Baer S oS Ca e S8 ehacmmam (4 ot camers ndiea che T e amandls s Conmessoita spia
di stato deltelecomando (luce blu) é fissa)

A causa della velocia di awio Bluetooth ntrinseca della fotocamers, dopo i risveglio ela fotocamera da parte del telecomando & necessario
atendere alcunt secondi per 2 connessio

S¢ Gurance o spegnimenta della otocamers viene sostiuita o la b Ila fotocamera, i

e e et e e TS o er, Gl e o 6 gher aoteraaticamente o 1ol scorhando,

Connessione a Fotocamera GoPro

iLtelecomando ha la funzione di risveglio con un solo tasto:
Dopo i prim collegamento ruscto a1 telecomando' a ftocamera, tenere premuto I tasto df accensione per 3 second per spegnere sia Lo
fotocamera che il telecomando. Dopo lo spegnimento delia fotocamera, premere brevemente il tasto di accensiorie del telecomanda

et Dar NSUEQlate 1 JIOCaN 3, Spurs BISTEre BYoveTents & (ot JBt oturators Ao telocomande per s secondo per accendere
Telecomando, risvesiiare a fotocamers & attvare  funzione o registrazione; catto apido

Dopo il isveglio 0 la i colleghers alla fotocamera (la fotocamera indica che il
e e Rl el et (Sl ey

enzione

durante o spegrimentq dell fotocamera viene sosttita o la n potra
nsveghavs la fotocamera. & necessario accendere manualmente la foiocamera, che pol si e ot amente m 1 ecorb o

Sbeanimento ditna fotocamera GoPro, I F5Veglo normae & possbile entro 8 ore. Olre (¢ 8 e, & necessario accendere manualmente
B rcamer e collegarts 2 telacomands.

2.4 Controllo Fotocamera e Cambio Modalita di Scatt

[ Quandosi collega un'action camera |

Controllo fotocamera, cambio modalita di ripresa, otturatore, ecc.

Collegamento con fotocamera Action
Nota: Compatibile con fotocamera come Action 4, Action 5 Pro, Action 6, 0smo 360, Osmo 360 ILecc.

Quando non i sta registrando:
11 premere brevemente i 2510 MODE per 1 secondo perscorrerecilcamente fl menu delle modalta principali della otocamera

12 Premere brevemente il tasto dell'otturatore per 1 secondo per scattare fotoriniziare la registrazione.

1.3 Tenere premuto il tasto di accensione per 2 secondi per spegnere la fotocamera (il telecomando rimane connesso); tenere premuto il tasto
di accensione per 3 secondi per spegnere sia la fotocamera che il telecomando.(Non va con Osmo 360 I1.)



Durante a regisuazione:
e brevemente L tasto MODE per 1 secondo per aggiungere un seqnalloxo Hl. (Non supportato per Osmo 360, 0smo 3601.)

3} Premere brevemente l isto celltiuatore po 1 secondo per merrompere [ egitrazione

23 Tenere premuto il tasto di accensione per 2 secondi per spegnere a fotocamera (iL telecomando rimane connesso); tenere premuto il tasto

i accensione per 3 secondl per spegnere sa i otocamera he  telecomando.(Non va con G5mo 360 1)

Atten:
Tenere premuto ltasto MODE per 3 secondi fa sl che il elecomando si disconnetta dalla fotocamera e si ricollegh.

Connessione a Fotocamera Insta360

Durante I'associazione del “Insta360 GPS Remote” : compatibile con fotocamere come Insta360 ONE R/RS/X2/X3/X4X4
AirfX5/G03/GO35/Ace /Ace Pro/Ace Pro2, ecc,

1, Quando non sita registiando,
11 Premere brevement 11 secondo; la tra modalita foto e video. (Per GO3/GO3S,
premere ancora una i § A2t SCARE e Comtt e | S o modaiRS
0 remere brevemente f tasto i scatto per 1 5econdo per scattare una foto/awiare La registrazione.

13 Tenere premuto i asto di scatto per 2secondi per altemare cicicamente tra modalita obiettivo singolo @ modalita Panorama. (solo per
fotocamere X2, X3, X4, X4 At

D Bramers trevametia | ot i accensione per 1 sacando per attivare)disattiare o schermo.

1.5 Tenere premuto il tasto di accensione per 3 second; (& fotocamera e il telecomando si spengono.

2. Durante a registrazione:
21 Premere brevemente il tasto Modalita per 1 secondo per aggiungere un marcatore highlight.
2.2 Premere brevemente il tasto di scatto per 1 secondo per interrompere la registrazione.

ta:
Tenere premuto lasto Modalita per 3 secondi fa sl che il entri in modalita di

Bluetooth; 3 fotocamera deve essare 255aciata & connessa di nuovo, (Consultare e struzion! per i Collegamento a una fotocamera Insta3é0
Per Soamal L & ¥ procetmenay

Durante l'associazione del “Insta360 Mini Remote” : compatibile con le fotocamere GO Ultra e Insta360 X6.

Per la fotocamera GO Ultra
1.Quando non si sta registrando:

17 premere brevemente i tasto d accensjone per 1 secondo; a fotocamera alterna ciclicaments tra modalia oto e video.
1.2 Fare doppio clic sul tasto di scatto; la fotocamera alterna ciclicamente tra modalita foto e video!

13 Tanere premuto 1o di accensione per 3 secondis 4 fotocamers &  teecomando i spengon.

3:Burante a registazione:
1 Prémere brevemente l taso d accensione pe 1 secondo per agglungere un marcatore highlight

ERrt dungm clic sul tasto di scatto per aggiungere un marcatore.

S DD rvemenie oo i acahe e st o niaompere & egistrazione.

perla fotocamera Insta360 X6:

1. Quando non ando
T Bremers brevemence n i35 accensione per 1 secondo; a fotocamera alterna ciclicamente tra ripresa con lente anteriore  posteriore
(In modalita Panorama, passa tra le viste della lente anteriore e posteriore.)



12 premere brevemente per 1 secondos o tra modalita foto e video.
13 premere b o e G eg hions

T2 Pt onpie ol aste 8 caitss 1 Frotamers aubeaa e amema o tonte anteiore  posterior. (in modali Panorama, passa rale
viste della lente anteriore e posteriore.)

2.Durante la registrazione
27 Premere brevemente l tasto di scatto per 1 secondo per interrompere la registrazione.

ta:
Tenere premuto il tasto Modalita per 3 secondi fa si che il telecomando si disconnetta dalla fotocamera e entri in modalita di associazione
Bluetooth; la fotocamera deve essere associata e connessa di nuovo. (Consultare le istruzioni per il collegamento a una fotocamera insta360
peri segnali LED e il procedimento.

Connessione a Fotocamera GoPro

uando non si sta registrando:
11 Premere brevemente il tasto di accensione per 1 secondo per scorrere ciclicamente il menu delle modalita secondarie (sottomenu) della
fotocamera. (Non compatibile con GoPro13)

12 Tenere premuto I tsto df accensione per 3 secondiper spegnere si a fotocamera che I telecomando,

13 Premert brevemente i {a<10 MODE per 1 secondo per scarrefe cicicamente il mena delle modali prinipali dela fotocamera.

T Premere Drevemente (a6 BElRbitiratore per 1 <bcondd per SEatiare fovs/iriars (s regivasione

Durante la regisrazione:
21 Premere brevemente il tasto MODE per 1 secondo per aggiungere un segnalibro
3 remere Brevemente il asta delCotratore per y Saconda pesmierromamie i reglatrazione

Attenzione:
Tenere premuto il tasto MODE per 3 secondi fa si che il telecomando si disconnetta dalla fotocamera e entri in modalita di abbinamento
Bluetooth. £ necessario riassotiare e collegare (4 forocamera.

(Consultare la sezione sul collegamento con fotocamera GoPro per i segnali uminosi e il metodo)
er cambiare it menu delle modalita secondarie, impostare il controllo della fotocamera in modalita professionale (Pro Mode).

2.5 Collegare il telefo

TAtiva il Bluetooth del elefono,
vemente (1 se(unﬂn) il tasto di accensione per attivare il telecomando. La spia di stato (blu) lampeggia. Tieni premuto (3 secondi)

tasto mocas de felecomando per entare in modalita i abbinamento Bluetooth orzato,

2 Le spie di tato ol )  di carica della batteris (verde) lampeggiano rapidamente i aiternanza. Abbina il disposiivo "Insta360 GPS

Remote! tramite I Bluetooth del tlefono. La $pia G $at0 passers tal (ampegaiamento (biu) 3 una (uce fssa (o1a). Ora puol contratlae it

telefono con il telecomando.

2.2.Le spie di stato (blu) e di carica della batteria (rossa) lampeggiano rapidamente in alternanza, Abbina il ispositivo "Insta360 Mini
Remote* tramite il Bluetooth del telefono. La spia di stato passera dal lampeggiamento (blu) a una luce fissa (blu). Ora puoi controllare il

{elefono con il telecomando

elefono, passa alla modalita Una breve pressione (1 secondo)
PTG Seuvo stata una e 3 e e W egearamione 3l amvidet.



Luce rossa fissa: In carica, batteria non piena.
Luce verde fissa: In carica, batteria piena.

Specifiche Tecniche

Connessione; Bluetooth

Ingressi
Capacita della Batteriaz 150 mAh

Istruzioni di Sicurezza

1.utilizzare questo prodotto in un intervallo di temperatura ambiente compreso tra -20°C e 40°C.
25e il prodoto non vene ulizzato per un period prolungato (ad esempio, mesi) la batteria potrebbe scaricarsi completamente. Si prega di
ficaricare tempestivamente il prodotto e accen
3Non sottoporre il prodatto a urt meccanic, schiacciamento o lancio. Non posizionare oggett pesanti sulprodolto

&Non posizionare l prodoto allaluce diretta del sole (ad esempio, su un davanzale o sul Cruscotto di un‘auto) o vicino a fonti di calore (ad

mpio, stufa o termositone)

SiNon utizzare quich detergenti. Non pulire con alcol, ecc., oiché a tenuta stagna potrtibe essere compromessa. Non utizzare detergenti pe
pulire | contatti i ricarica, p lire con un panno
morbido e asciutto.

Disclaimer di responsabilita

8193 di eggere attentamente la presente dichiarazione. Lutlzz0 d questo prodotto ostituisce piena accettazione e accordo con (a presente
ichiarazion

Utilizzands questo prodotto, lutente riconasce e accetta di essere pienamente responsabile per lutilizzo del prodotto e per qualsiasi
conseguenza che possa derlvarne, Lutente s| mpeqna  utllzzare I prodotto solo per scopi legttm e egal, Lutente comprende e accetta che
Shenzhen Heyi Technology Co. Licnon potra essee ftenuta responsable e Aot VB0t SHatio SVuers, dang Jesone. penalta
oaltra oindiretta i questo prodotto. Gli utenti devono seguire le precauzioni d'uso o

menzionate, tra le altr

Prima df ogrif utlizzo, epezionare attentamente gli accessor, Non uiizzare n caso di Nelt

nazionali, il difitto di interpretare e modificare la presente dichiarazione appartiene a Shenzhen Heyi Technology Co., Lid.




. Interfaz del Producto

Luz de cargarsseseeses.
Boton de Encendido -

Botén de Modo-

Boton del Obturador|

E Uso del Producto
2.1 Encendido/Apagado del Mando a Distancia

1 Cuando el mando esté apagado, pulse el Boton de Encendido durante 1 segundo para encenderlo. £l ndicador de Bateria muestra el estado
de o bater

Nivel de Bateria < 100%

R0 Fhas 0% < Nivel e Bateria & 10%

Rojo Parpadeante; Nivel de Bateria =

2 Cuando'el mando eté encendico here no conectado a una camara, mantenga pulsado el Botén de Encendido durante 3 sequndos para
Spagarel o.

$Cuando el mando esté encendido y conectado a una camara, mantenga pulsado el Botén de Encendido durante 3 segundos para apagar
tanto el mando como la camara.

2.2 Conexion a la Camara

[ Al conectar una camara de accion |

Nota: Durante el emparejamiento del control remoto, el indicador parpadea en verde y azul. Compatible con camaras como Action 4,
Action 5 Pro, Action 6, 0smo 360, Osmo 360 Il etc.



Tencienda la camara,
botén 1 segun et controlremoto, Elindicador de estado (luz azul) parpadeay el

AL et s S A0S e GrapaT A e PO LD L2 Sl cant oL Pt 26 FoGLLan Stom AC et 8 o Canee

autematicamente, proceda al paso 3 para el émparelamiento forzado,Si as uces parpadean en 10j0y 524, naga doble cic en el boton

modo para cambiar a parpadeo verde y azul.)

3 Mantenga pulsado el Dotn MODE durante 3 segundos para entrar en el modo de emparejamiento Bluetooth forzados (€l indicador de

eSkado (153 32ul) el inchcador Ge bateria (z verde) del Eontrol emoto parpadean altematvamente de forma rapida. § parpadean en fojoy

a2ul, pulse dos veces el boton MODE para cambiar a parpadeo verde y azul

4.Espere a que el control remoto se conecte automaticamente a la camara. La camara indicard que el control remoto estd conectado.

Conexion a Camara Insta360

Nota 1: Durante ol emparefamienta del control remotg, el indicador parpadea en verde y zul. Compatible con camaras como Insta360 ONE
RIRS/X2/X3/X4/X4 AifX51GO3/GO3S/Ace/Ace Pro | Ace Pro2, e

Lpulse brevemente el boton de encendid durante segundo para encender el control remoto. El ndicador de estado (luz azul) parpadea el
mnum remoto entra en modo de emparejamieno lue
a la primera conexi e hetaSep, mortenaa pulsado el botdn MODE durante 3 sequndos para entar e el mod,
miento Bluetooth forzado. (£l indicador de estado (luz azul) y el Indicador de baterta (12 verde) Gel control emoto parpadean
gl(emalwar?eme de forma rapida).

3En el meni despieaable de la cimara, en a interfaz de configuracion del controlremoto, toque “Insta360 GPS Remote® La camara jndicar
que esta conectada. ELindicador de estado del control remoto cambiara de parpadeo (luz azul) a luz azul fja, y podrd controlar la camara con
elcontrol remoto,

Nota 2: Durante el emparejamiento del control remoto, el indicador parpadea en rojo y azul. Compatible con cémaras como GO Ultra, Insta360
X6 etc.

Lpulse brevemente el boton de encendido durante 1 segundo para encender el control remoto, €l indicador de estado (luz azul) parpadea y el
control remoto entra en mado de emparejamiento Bluetoo

o A et s Raaea itead  teca de modo del mando durante 3 sequndos para entrar en el modo de
emDavEJamlen\o smemnm (brzado: {1a 02 de estadp det mando (azul) v 3 us ge b rapida y al
mismo tiem; padean en verde y azul, haga doble clic en la tecla de modo para cambiar a parpadeo fojo'y azul’)
SEntienda (3 Camara
2En el mend desplegable de la camara, en La interfaz de configuracidn del control remoto, toque *Insta360 Mini Remote?, La camara indicaré
que estd conectada. L indicador de estado del control remato cambiara de parpadeo (luz azul) a luz azul fija, y podr controlar la cémara con

Conexion a Cdmara GoPro

Nota: Durante el emparejamiento del control remoto, el indicador parpadea en rojo y azul. Compatible con camaras como GoPro
8/9:10/11/12/131MAX/Mini, etc.

Tbulse el boton de encendido para encender el ontrolremoto, lndicador de estado (luz azu) parpadea
2 a primera conexion con una camara GoPro, mantenga pulsado el boton MODE durante 3 segundos para entrar en el modo de
T pare e B0 forvade. (ElInGCador 46 Cotadt (U Ssulyy elincheador Ge batera (1 Jop) el contol remoto parbad
Sliematiamente de forma rapiaa. 5 parpadean en verde y azul. pulsé dos veces el boton MODE pard cambiar 3 parpades foj0 y azul)



3.gncienda la camara.
4.En el mend desplegable de la camara, toque Emparejar dispositivo" para que la cémara entre en modo de emparejamiento. €l ndicaor de
éstado del control remoto cambiara de parpadeo (luz azul) & luz azul fija, y podra controlar la camara con el control remoto,

Informacion importante:
Asegrese de que el firmuare de  camara esté actualizado a a dlima versign ofcal.

La distancia de control efectiva del control remoto es de 50 metros (en condiciones de aire libre sin interferencias ni obstaculos).

Despues del primer emparejamiento y conexion exiosa, no 65 necesario repetir (o3 pasos de conexion en usos posteriores. £ control remoto
Puede despertar directamente 1a camar

3 Despertar la Cdmara

[ Al conectar una cémara de accién |

El control remoto tiene La funcién de despertar la camara:
11 Despues de que el control remoo se conecte exitosamente a a cémara, mantenga pulsado el boton de encendido durante 2 sequndos
a c: espues de apagar

o pulse brevemente o boton el obtUTAGOY del contral remoto durante 1 segundo para despertar 1a camars y actar ia juncion o
grabacion./foto rapida; mantenga pulsado el botdn de encendido durante 3 segundos para apagar el control remoto,

12 Después de que el control remotg se conecte exttosamente 3 la cémara, mantenga pulsado el boton de encendido durante 3 segundas
para apagar tanto la camara como el control remoto. Despues de apagar la camara, pulse brevemente el botén de encendido del control
remoto durante 1 segundo para encender el control remoto y despertar la camara, o pulse brevemente el boton del abturador del control
remoto durante 1 sequndo para encender el control remoto, despertar la camara y activar la funcion de grabacion foto r3pi

(Ca iferencia entre 11y 12 65 que an 11 ol despertar y 4 fincion de arabacion rApida e (8 camara apagada son mas esanies, pero el
control remoto consumira mas bater(a).

1.3 No funciona con 0smo 360 I

Después de despertar o la grabacion rapida, el control remoto se conectard automaticamente a la camara (la camara indica que el control
remoto estd conectado, el indicador de estado del control remoto (luz azul) esta fio).

gncign
-amara se apaga mediante el control remoto, pulsando brevemente el boton de encendido del control remoto durante 1 segundo, es

BOSISe Baperiar o (6 ecouard ey Scusab reviamente funcion de despertar por Bluetooth de a cémara)y, después de

esperar unos sequndos, el control remoto se conectara automaticamente a la camara (la camara indica que el control remoto

Conectado, el indicador de estado del control remoto (luZ azul) esta o)

S} urante al apagado de (4 camara se reemplaza o 5¢ extra/nserta (3 bateria de la camara, el control remoto no podrd despertar la

Cimara, Esnetesario encender manuaimente (a c4mars, QU Uego 36 CoNEctars automAtICamente al control emoto

Conexi6n a Cdmara Insta360



El control remoto tiene la funcién de despertar la camara:
1.1 Después de que el control remoto se conecte exitosamente a la camara, pulse brevemente el botn de encendido durante 1 sequndo para
apagar/encender la pantalla de la camara (es necesario estar emparejado en modo ‘Insta360 GPS Remote"). El indicador de estado del
control remoto (luz azul) permanece fijo.
1.2 Después de que el ontrol remotg se canecte exitosamente 3 1a cdmara, mantenga pulsado el boton de encendido durante 3 segundos
Para apagar tanto 1a camara como el Control remoto. Despues de apagar L4 camara; pLlSe brevemente el boton de encenaido del control
Temotd darante 1 sequndo para encender e control emotoy clespertar a camara,  pulse brevemente el boton del obturador del control
Temoto durante 1 segundo bara encender el control femoto, despertar a camara y actvar la funcion de grapacion?foto rapida

Aten
Pars 603, G035, al apagar y encender mediante el control remoto, se enciende el cuerpo principal d a camara.

51 cémara se apaga mediante el contol emoto, pulsando brevemente el boton de encendido del contol emoto durante 1 segundo, es
posible despertar a cémara (es necesario haber actvado previamente a funcidn de despertar por Bluetooth de a cmara) y,
Esperar unos sequndos, el control emoto 56 coneciar automsticamente a 13 camara (12 camara indica que el control femotd estd conectado,
el ncicador d estado del control remot (luz azul) et 10

Debido 2 2 velocidad de nico Blyetooth ntinseca de a camara, después de despertara camara con el control remoto, €5 necesaro esperar

sequndos para que se conecte.
ST Gurante el apagado de a camara se reemplaza o se extrae/inserta la bateria de la cimara, el control remoto no pod despertar(a
ara. Es necesario encender manualmente la camara, que luego se conectard automaticamente al control remoto.

Conexion a Camara GoPro

El control remoto tiene la funcién de despertar con un solo botén:
Después de la primera conexicn exitoss entre el control remotoy [ camara, mantenga pulzado el botn de encendido durante 3 segundos
para apagar tanto la camara como el control remoto. Después de apagar la camara, pulse brevemente el botén de encendido del control
Temots darante 1 s6qundo para despertar (3 Camats, o pLlse brevemente el boton il obturador del contro, remoto curante 1 segundo para
encender el Control 1mto, despertar @ Camara y CtVar La funcion de rabacion/foto rapida

Después de despertar o la grabacion rapida, el control remoto se conectard automaticamente a la camara (la camara indica que el control
remoto esta conectado, el indicador de estado del control remoto (luz azul) esta fijo).

Si durante el apagado de la camara se reemplaza o se extrae/inserta la bateria de la cdmara, el control remoto no podré despertar la camara.
Es necesario encender manualmente la camara, que luego se conectara automaticamente al control remoto.

Después de apagar una cdmara GoPro, el despértar normal es posible dentro de las 8 horas. Pasadas las 8 horas, es necesario encender
manualmente la camara y conectarla al control remoto.

2.4 Control de la CAmara y Cambio de Modo de Captura

[ Al conectar una camara de accion |

Nota: Compatible con cémaras como Action 4, Action 5 Pro, Action 6, 0smo 360, 0smo 360 l.etc.

Cuando no se ests grabando:



11 Pulse brevemente el botn MODE durante 1 sequndo para cambiar cicicamente el men de modos principales de (3 camara.
12 Pulse brevemente el boton del obturador durante 1 seguindo para toma fotos/inicar 12 grab

L A BuLiads Sl Goton Gt Gachnchal. duramie 2 Soamacs P Spaqar 5 {amara o] omegremoto permansce conectadl;
mantenga puisado el botgn o encendida curarte 3 s2gundos pare apagar tanto a cAmara como el corrol remoto.(No funciona can Osmo
3601l

Durante la grabacion:
21 Pulse brevemente el boton MODE durante 1 segundo para agregar un marcador Hi. (No compatible con 0smo 360, 0smo 360 11.)

2.2 pulse brevemente el boton del obturador durante 1 segundo para detener la grabacion.

2.3 Mantenga pulsado el boton de encendido durante 2 sequndos para apagar la camara (el control remoto permanece conectado);
mantenga puisado el boton de encendido durarte 3 segunidos para apagar anto 2 camara com el crirol remoto.(No unciona ca Osmo

tencion:
Mantener pulsado el boton MODE durante 3 segundos hace que el control remoto se desconecte de la camara y se vuelva a conectar.

Conexion a Camara Insta360

Alemparejar el “Insta360 GPS Remote” : compatible Insta360 ONE
Pro/Ace Pro2, etc.

1. Cuando no se estd grabando:
1.1 Pulsacion corta del botén de modo durante 1 segundo; la camara alterna ciclicamente entre los modos de foto y video. (Para GO3/GO3s,
pulse una vez mds el botén de disparo para confirmar el cambio de modo

1.2 Pulsacion corta del botén de disparo durante 1 segundo para hacer una foto/empezar a grabar.

1.3 Mantener pulsado el botén de disparo durante 2 segundos para alternar ciclicamente entre el modo de lente tnica y el modo Panorama.
(Solo para camaras X2, X3, X4, X4 Air y X5.)

1.4 Pulsacion corta del botén de encendido durante 1 segundo para activar/desactivar la pantalla.

1.5 Mantener pulsado el botén de encendido durante 3 segundos; la camara y el mando se apagan.

2.Durante a grabacion:
21 Pulsacion corta del botén de modo durante 1 segundo para afiadir una marca de momento destacado.
2.2 Pulsacion corta del botdn de disparo durante 1 segundo para detener la grabacion.

Nota:
Mantener pulsado el boton de modo durante 3 sequndos hara que el mando se desconecte de la cémara y entre en modo d
emparejamiento Bluetooth; la camara debers emparejarse y conectarse de nuevo, (Consulte las instrucciones para conectar con una camara
Insta360 para ver los patrones de LED y el procedimiento.)

Alemparejar el “Insta360 Mini Remote” : compatible con las camaras GO Ultra e Insta360 X6.

Para la camara GO Ultra:



1. Cuando no se esté grabando:
11 Pulsacién corta del botén de encendido durante 1 segundo; la camara alterna ciclicamente entre los modos de foto y video.
1.2 Doble clic en el botén de disparo; la camara alterna ciclicamente entre los modos de foto y video.
1.3 Mantener pulsado el boton de encendido durante 3 segundos; la cdmara y el mando se apagan.

2.Durante la grabacion:
21 Pulsacién corta del boton de encendido durante 1 segundo para aadir una marca de momento destacado.
2.2 Doble clic en el botdn de disparo para anadir una marca de momento destacado.

2.3 pulsacion corta del boton de disparo durante 1 segundo para detener la grabacion.

Para la camara Insta360 Xe:
1.uando no se estd grabando;

1.1 Pulsacién corta del botén de encendido durante 1 segundo; la cdmara altera ciclicamente entre la grabacin con lente frontaly trasera.
(n modo Panorama, cambia entre las vistas de la lente frontal y trasera.

1.2 pulsacion corta del botén de modo durante 1 segundo; la cimara alterna ciclicamente entre los modos de foto y video.

1.3 Pulsacion corta del boton de disparo durante 1 segundo para empezar a grabar.

1.4 Doble clic en el bot6n de disparo; la camara alterna ciclicamente entre la lente frontaly trasera. (En modo Panorama, cambia entre las
vistas de a lente frontal y trasera.)

2. Durante la grabacion:
21 pulsacion corta del botén de disparo durante 1 segundo para detener la grabacion.

Nota:
Mantener pulsado el botdn de modo durante 3 segundos hara que el mando se desconecte de la cémara y entre en modo de
emparejamiento Bluetooth; la cdmara deberd emparejarse y conectarse de nuevo. (Consulte las instrucciones para conectar con una camara
Insta360 para ver los patrones de LED y el procedimiento.)

Conexion a Cémara GoPro

Cuando no se estd grabando:
11 Pulse brevemente el boton de encendido durante 1 segundo para cambiar ciclicamente el ment de modos secundarios (subment) de la
camara. (No compatible con GoPro13
1.2 Mantenga pulsado el boton de encendido durante 3 segundos para apagar tanto la camara como el control remoto.
13 puise brevemente el botdn MODE durante 1 segundo para cambiarcicicamente el menu de modos principaes de a camara.

4 Pulse brevemente el boton el obturador durante 1 segundo para tomar fotos.iniciar a grabaci

Qurante la grabacion:
e brevemente el boton MODE durante 1 segundo para agregar un marcador
3 Pilse brovements ¢l Botan el obhLrator durants ] SEgunge b detener & Grapacion.



Atencion.
Mantener pulsado el boton MODE durante 3 sequndos hace que el control remoto se desconecte de la cdmara y entre en modo de
emparejamiento Bluetooth. Es necesario volver a emparejar y conectar la camara. (Consulte la seccion sobre conexion con camara GoPro
para as sefales lumingsasy ol método)

Para cambiar el ment de modos secundarios, establezca el control de la camara en modo profesional (Pro Mode).

2.5 Conectar al teléfono

1.Activa el Bluetooth de tu teléfono.

2.uls3 brevemente (1 segundo) el boton de encendido para encender el mando s distancia. lIndicador de estad (azul) parpades. Mantén
uisado (3 sequndos) el boton de modo del mando 2 dictancia para eptiar en el made de emparejamiento pluetooth forzade

5 as indicadiores de estado (azul)y Se bateria (verde) parpadéan rapigamente de forma alierna mpareja el dispositvo 'Insta360 GPs
Rimote: Maante ol Bluctooi Bel Kictona. £ indicader 4o Batade CmBIars G6 parnats (atul) 3 ua o caut) Ve adas comtraiar o1
teléfono con el mando a distancia

2.2, Los indicadores deestado (azul) y de baterfa (rojo) parpadean répidamente de forma alterna. Empareja el disposiivo “Insta3s0 Mini
Remote” mediante el teléfono. El indicador de parpadeo (azul) a luz fia (azul). Ya podras controlar el
teléfono con el mando a distancia

3{Abre ta aplicacion de camara del eléfono, cambia manualmente al modo Foto)Grabacion. Una pulsacidn breve (1 segundo) del botgn det
obturador toma una foto o inicia/detiene la grabacion de un vi

Luz roja fija: Cargando, bateria no liena
Luz verde fija: Cargando, bateria llena.

B Especificaciones

Conexion: Bluetooth
Entrada:sV/1A

Capacidad de la Bateria: 150 mAh




EI Instrucciones de Seguridad

tilice este producto dentro de un rango de temperatura ambiente de -20°C a 4(
Sl raduo 0 56 iliza durae on beriods ProIonGad (por Sempio, 2 meses), La bateria puede agotarse por completa. Cargue el
producto oportunamente.y enciéndalo

No someta el progucto a impactos mecanicos, aplastamiento o lanzamiento. No cologue objetos pesados sobre el producto.
No colorue el procicto a a luz solar cirecta (por &/emplo, en un alfézar 0 Sa(pICadero de coche) hi cerca de fuentea de calor (por ejemplo,

e limpieza. No limpie con alcohol, etc., ya que la resistencia al agua podria verse comprometida. No utilice detergentes

para impar 105 contacios e carga, ya ue podrian causar cortosion, afectando el funclonamiento normat del mando: Limpie con un paio
Suavey s

Descargo de Responsabilidad

kg2 srentamente esta declaracn, €l uso de este producta constituye b sceptacdn totaly el acuerdo de esta declaracin,
Alutilizar este producto, usted recon plenamente responsable del uso del producto y de cualguier consecuencia que
ueda resultar. Usted secompvometea oF 1 Yot EtD ICAERE ara ANES ealimos y GG AEs, UHed Comronde y Scepta que
zhen Heyi Technology Cb. Ltd. N0 se hard responsabie de NINGUN Uso indelbido, efecto adverso, daro, Lesion, penalizacion U otra

en:
Cmascuania legal BRGeLa 6 HAiracta derivad Gel ps e et PIACIo, Los Leuaos deben Se0uT, Sne o, o8 pracaueiones a¢ uso aqul
mencionadas.

Antes de cada uso, inspeccione cuidadosamente los accesorios. No utlce si estén dafiados o deformados, Dentro del marco de as eyes
Pacionales, el derécha a inerpretar y modHicar esta deciaracion pertenace a shenshen Heyl TeChnoL0GY Co,
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